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Transkription von Stadtbucheintrag HWI 1403b
Ort, Datierung: Wismar, 1403

Signatur: Stadtarchiv Wismar, Liber proscriptorum, S.55

Vet de vischer deyt ene oreneyde alse oreneyde [...]' / is clawes wulsakke v(m)me dat he ene hadde set
[unleserl.] [...]/ vn(de) toch em dat he em des nachtes hadde nomer? [...]' / der straten syn gelt vn(de)
cledere dar louet vore [...]" / bandowe johan vdet vn(de) syn sone hermen berendes /

Hinrik bowestorp anders ghe heten mager [unleserl.] [..]'/en oreneyde v(m)me da ene dat richte ghe
hurd [...]' / hadde v(m)me dat he albert peccatelen en perd [.]'/ reyt vt her iorden plescowen hus /

Hans wulef en bodel vor vested clawes crygen / werneke holte vn(de) herme(n) viete vn(de) ere
medehulpere / de he be vragen kan v(m)me dat se ene be roueden / vn(de) neme(n) em en perd vn(de)

aremborst vn(de) cledere vn(de) geld /

?ackme(n) stenhop vor vested isernchaghene v(m)me dat / he em heft vinghewracht enen benbroke
vn(de) ene leme(n) /

Hinrik gutgar vor vested twe schipmans se hetet beyde / hans v(m)me dat se eren matent mordeden
inder hauene /

Anders hans by bowen knecht is vor vested v(m)me dat he / enen man schot by deme galgen dome den
murede dor / den knoken /

Patrik vor swert de stad by syme leuende v(m)me dat he / stal ene halue tu(n)ne herynges /

Katryne botes vor swerd de stad by erme leuende / v(m)me dat se wart ghe grepen myt withdue vn(de)
he / was en echte man vn(de) se en echte wif /

Merten buteke arent wolder peter py(n)nowe de / dit en arneyde deme rade v(m)me dat se seten inder
/ hechte vn(de) weren be secht myt seroue /
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